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• Glenury Royal
• Bruichladdich
• Glenlochy 
• Highland Esk/North Esk/ Montrose/Hillside/Glenesk
• Benromach
• Fettercairn
• Strathdee

• Glenmavis 
• Lochside 
• Ben Nevis

• W.A Gilbey
• W.H Holt
• Associated Scottish Distillers (ASD)
• Train & McIntyre
• McNab Distilleries

• Emigration to Canada 
• Pilot training and WW1

• The move to Vancouver
• The business in Vancouver
• The First Trans-Canada Flight (Basil Hobbs

• Rumrunning
• The ships 

◦ When Prince Albert cut the the Frisco Honolulu cable
• The Hobbs messages

• Back in UK
• DCL and National Distillers - The cooperation plans that failed
• Ferrolene and the patent
• The Great Cattle Ranch
• Inverlochy  Castle
• Torlundy and Ocean Mist
• Hobbs passes away 1963
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JOSEPH W. HOBBS – Den sista whiskybaronen?     - avsni= 3 
 
FörbudsCden i USA varade mellan 1920 och 1933. 
 
Vad som hände har dokumenterats i böcker och filmer. Med långa kuster mot Atlanten och 
SClla Havet samt långa landgränser mot Kanada och Mexico var det framförallt i början 
omöjligt a= förhindra a= sprit kom in i USA. Resurserna var starkt begränsade. 
 
Det är närmast en naturlag a= sprit kommer a= flyta från e= ”vå=” Cll e= ”torrt” land. 
 
Det fanns enorma vinster a= hämta i alla led från Cllverkare Cll spriten nådde konsumenten 
och förbudsCden gjorde småtjuvar Cll gangsters.  
 
Jag har C=at mest på den sprit som kom in via Kanada eller var organiserad från västra 
Kanada och där Hobbs i olika roller (importör, fartygsredare) var akCv. 
 
A= medverka Cll a= amerikanerna fick Cllgång Cll sprit sågs inte heller som e= bro= i de 
länder där spriten Cllverkades.  
 
Vid e= utsko=sförhör i London 1831, nästan hundra år Cdigare, fick Donald McEachern, som 
representerade samtliga desCllerier på Islay frågan: 
 
Do you know what proporCon of the populaCon in 1822 might have been directly or 
indirectly in illicit disCllaCon? 
- "In those years, I BELIEVE EVERY PERSON IN THE COUNTRY THAT WAS ENABLED TO ACT FOR 
HIMSELF WAS MORE OR LESS ENGAGED IN ILLICIT DISTILLATION." 
 
SituaConen var nu liknande. De flesta skotska desCllerier och whiskyföretag exporterade 
whisky, väl medvetna om a= den så småningom skulle hamna i USA. 
 
Bilden visar hur rum-running kunde vara organiserad från västra Kanada. Fartyg vars last 
hade som slutsituaCon Cll exempel Guatemala stannade utanför 12-milsgränsen utanför 
USA:s kust. Snabbare mindre fartyg kom ut från land och hämtade lasten. Man ordnade 
dokument som visade a= lasten hade nå= Guatemala. KommunikaCon skedde via kodade 
meddelandet som sändes från Vancouver Cll fartygen. Det skulle ta Cd innan amerikanska 
myndigheter kunde knäcka koden. Den amerikanska kustbevakningen fick med Cden bä=re 
resurser med snabbare och fler fartyg. USA tryckte på a= kanadensiska myndigheter skulle ha 
bä=re kontroll över exporten. En bra bok om rum-running är ”Don’t Never Tell Nobody 
Nothing’ No How” av Rick James.  
 
Fartygen som användes by=e ofa ägare, ägdes av bulvaner, chartrades och fick nya namn 
vilket gjorde det svårt a= spåra de ansvariga. 
 
Hobbs var agent för många skotska whiskyCllverkare och ägde under perioder fartyg som var 
inblandade i rum-running. De meddelande som skickades mellan fartygen och centralen gick 
under namnet ”The Hobbs Messages”. Det skall igen poängteras a= Hobbs aldrig blev dömd 
för inblandning i ”rum-running”, vilket många andra i Kanada blev. 



 
En pionjär inom kryptoanalys var Elisabet Smith Friedman Cllsammans med sin man. Hon 
skriver i sina memoarer: 
 
     "At the Dme I first became engaged in reading ‘Pacific Coast Smugglers’ correspondence 
(1925), the Pacific Coast operaDons were divided between two groups. One of them was 
known as “The Hobbs interest”. J.W. Hobbs and a brother consDtuted the company of Hobbs 
Limited of Vancouver, BriDsh Columbia which was the liquor-exporDng firm which turn 
chartered ships owned briefly by the Central American Shipping Company of Vancouver. In 
the years from March 1925, the date of which my knowledge of acDvity began, to near the 
end of 1928, the Hobbs vessels which acted as supply or mother ships were the Kuyakuzmt 
(also called Stadacona), the Prince Albert, the Hurry On and the Lillehorn. They alternated as 
floaDng warehouses and when not funcDoning in that capacity they were cargo ships hauling 
the liquor from Europe. In the lader part of the period, a pracDce became common whereby 
the vessels did not actually purchase the liquor in Europe, but loaded it in Vancouver, carried 
it to a free port such as Antwerp, where it was unloaded. Following this use of a free port, the 
liquor was then reloaded on the self-same ship, which then made the long journey to the 
pacific.” 
 
Exempel på hur en enkel kod (bilateralt chiffer) kunde vara uppbyggd visas i bilderna ovan. 
Elisabet Smith Friedman si=er i mi=en i raden underst. De övriga är studenter som tagit 
examen i kryptografi. Koderna som användes blev med Cden mer avancerade.  
 
I december 1928 rapporterar The San Francisco Examiner a= två lastbilar med sprit tagits i 
beslag i hamnen. Man hi=ade 4500 flaskor Sandy Macnab whisky (Hobbs whisky). Flaskorna 
var inslagna i rö=, grönt och brunt julpapper och hade en liten dikt. Denna kärleksdikt Cll 
whisky är samma dikt som Hobbs kommer a= använda vid marknadsföringen av Sandy 
MacNab från Lochside DisCllery nästan 30 år senare. Vi behöver nog inte tveka om vem som 
var poeten. 
 
 
Nästa avsni= handlar om fartyg.  
 
 
 
 
 
 
 
 
  
 
 
 
 
 
 



Hobbs Messages – courtesy of The George C. Marshall Foundation
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Elisabeth Smith Friedman - Foto: Wikimedia Commons

Avkodat meddelande  skickat 2 november 1928 kl. 12.11 från MS Lillehorn till Vancouver
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 Foto: Marshall Foundation – betald licens

Bokstaven 


• ‘a’ är ‘aaaaa’

• ‘b’ är ‘aaaab’

• ‘c’ är ‘aaaba’

• ‘d’ är ‘aaabb’

• ‘e’ är ‘aabaa’

I bakre raden längst upp från till vänster tittar  
• första personen  rakt fram 
• andra personen åt sidan  
• tredje personen  rakt fram 
• fjärde personen  rakt fram 
• femte personen åt sidan 

ger  
bokstaven   
K               

tillsammans ”KNOWLEDGE IS POWER”        (OBS! Eftersom det endast är 77 personer fattas den sista bokstaven R)
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The San Francisco Examiner 8 november 1928

To a Bottle of ”Sandy Macnab”
By a ”CONNOISSEUR”

We are sitting to-night in the fire-glow,

Just you and I alone,

And the flickering light falls softly

On a beauty that’s all your own.

It gleams where your round smooth shoulder

From a graceful neck sweeps down:

And I would not exchange your beauty

For the best-dressed belle in town.

I have drawn the curtain closer,

And from my easy chair

I stretch my hand towards you,

Just to feel that you are there.

And your breath is laden with perfume,

As my thoughts around you twine,

And I feel my pulses beating

As your spirit is mingled with mine.

And the woes of the world have vanished

when I’ve pressed my lips to yours;

And to feel your life-blood flowing

To me is the best of cures.

You have given me inspiration

For many a soulful rhyme -

You’re the Finest  Old Scotch Whisky

I’ve had for a long, long time.


